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PROGRAM
CEZHRANIENEJ
SPOLUPRACE

SLOVENSKA REPUBLIKA

CESKA REFPLBLIKA

EUROPSKA UNIA E-H!

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: Z 2242022004801

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1.

1.1.

ZMLUVNE STRANY
Poskytovatel

nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajuci:

Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

00156621

2021291382

Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(dalej len ,Poskytovatel®)

1.2. Prijimatel (Veduci partner)

nazov:
sidlo:
zapisany v:
konajuci:
ICO:

DIC:
banka:

Obec Uhrovec

SNP 86/7, 956 41 Uhrovec, Slovenska republika
Ing. Zuzana Macekova, starostka

00311201

2021054310

Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo Uétu (vratane predCislia) a kdd banky
refundacia: 0605332016/5600

SWIFT:
IBAN:
BIC kod:

KOMASK2X
SK79 5600 0000 0006 0533 2016
KOMASK2X

(dalej len ,Prijimatel)

1.3. Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny

14.

zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z.z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov
av zmysle § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a 0zmene adoplneni niektorych zakonov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti finanéného
prispevku.

Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva“. Poskytovatel
a Prijimatel sa pre UcCely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany.*



2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom pri  poskytnuti financného prispevku (dalej aj ,FP)
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom Schvélene;
Ziadosti o FP:

Néazov projektu: Spolocne sa naucime ekologicky nakladat's odpadom
Kod ITMS: 22420220048
Hlavny cezhranicny partner

nazov: Mikroregion Buchlov

sidlo: 687 08 Buchlovice ¢. 800, Ceska republika
zapisany v: -

konajuci: Ing. Jifi Cerny, predseda

ICO: 69724636

DIC: CZ69724636

banka: Ceska spofitelna, a.s.

Cislo uctu (vratane predcislia) a kod banky
refundacia: 1545017309/0800
SWIFT:  GIBACZPX
IBAN: CZ26 0800 0000 0015 4501 7309
BIC kdd: GIBACZPX

Partner projektu 1
Nazov: Energeticka agentura Zlinského kraje, o.p.s.
sidlo: Trida Tomase Bati 21, 761 90 Zlin, Ceska republika

zapisany v. registri obecne prospésnych spole¢nosti vedenom
na krajskom sude v Brne, oddiel O, viozka 300

konajuci: Ing. Miroslava Knotkova, riaditefka
ICO: 27688313

DIC: CZ27688313

banka: Komercni banka, a.s.

Cislo U¢tu (vratane predcislia) a kdd banky
refundécia: 107-3690000297/0100
SWIFT:  KOMBCZPP
IBAN: CZ89 0100 0001 0736 9000 0297
BIC kéd: KOMBCZPP



22.

2.3.

24.

2.5.

(dalej aj ,Projekt).

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim FP
z prostriedkov pre:

Operacny program: Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska
republika — Ceska republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2. Rozvoj dostupnosti cezhraniéného uzemia a zivotného
prostredia
Oblast podpory: 2.2 Zachovanie zivotného prostredia a rozvoj krajiny

Poskytovatel sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijimatelovi, a to v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi
a uCinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi
Eurdpskych Spolocenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a ES).

Prijimatel sa zavézuje prijat poskytnuty FP a pouzit ho v sulade s podmienkami stanovenymi

v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a v€as, av3ak najneskor v termine Fyzického ukoncenia
realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.8.2015.

FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami zo Statneho
rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A FP

3.1.

3.2.

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu po odpocitani predpokladanych
prijmov, predstavuju sumu 588 229,31 EUR (slovom patstoosemdesiatosemtisic-
dvestodvadsatdevat eur tridsatjeden centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi finanény prispevok do vysky 499 994,91 EUR (slovom
StyristodevatdesiatdevattisicdevatstodevatdesiatStyri  eur  devatdesiatieden  centov)
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja na realizaciu aktivit Projektu,

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi finanény prispevok do vySky 28 768,93 EUR (slovom
dvadsatosemtisicsedemstoSestdesiatosem eur devatdesiattri centov) zo Statneho rozpoctu
SR na realizaciu aktivit Projektu,

d) Prijimatel zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 44 438,47 EUR (slovom
StyridsatstyritisicStyristotridsatosem eur Styridsatsedem centov) na realizaciu aktivit Projektu
a zabezpeCi dalSie vlastné zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkych neopravnenych
vydavkov Projektu.

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi kone¢nu sumu finanéného prispevku z ERDF
v prisluchajicom pomere zo Schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vySka
finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy moze byt prekroena
najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatela.



3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi kone¢nu sumu finan¢ného prispevku zo Statneho rozpoctu
SR v prisluchajucom pomere zo Schvélenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekroena
najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatela.

Prijimatel sa zavazuje poziadat o FP vyluéne na Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina diiom Spinenia kritérii opravnenosti
Projektu Prijimatelom, ato od 07.01.2015 do 30.09.2015. Vynimku tvoria naklady na pripravu
Projektu, ktoré nepresahuju vySku 5% zopravnenych vydavkov kazdého partnera zviast
(rozhodujuca je suma opravnenych vydavkov schvalena SMV a nie suma skutoéne realizovanych
opravnenych vydavkov) a ktorych obdobie opravnenosti zacina 01.01.2007.

Prijimatel vyhlasuje, Ze Partnerovi ani Prijimatelovi nebola priznand a ani nebude poZadovat
na realizaciu opravnenych aktivit Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych
rozpogtovych kapitol $tatneho rozpodtu SR alebo CR, $tatnych fondov SR alebo CR, zinych
verejnych zdrojov, zdrojov ES, Recyklacného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych
z0 zahranicia na zéklade medzinarodnej zmluvy.

Na kontrolu a vladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR, CR a ES (najma zéakon
€. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon
€. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 502/2001
Z.z. o finan€nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel su¢asne
berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto Clanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢ 1260/1999
avzmysle § 27 zakona €. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spologenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikéacia sUvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kéd
Projektu a ndzov Projektu podia ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju,
Ze budu pre vzajomnu pisomnd komunikaciu pouzivat postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto
Zmluvy.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

Zmluva nadobuda platnost’ (je uzavreta) diiom doruCenia Prijimatelom prijatého névrhu na jej
uzavretie Poskytovatelovi a ucinnost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé zverejnenie v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom
vlady SR zabezpecCi Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnena v Centralnom registri zmluv do
siedmich dni odo dia uzavretia, Prijimatel je opravneny zverejnit Zmluvu v sulade s §5a zékona



5.2.

53.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplineni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov. Ak Prijimatel poda navrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom
vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat Poskytovatela. Zmluvné strany s
povinné vzajomne sa informovat o zverejneni Zmluvy a to najneskor nasledovny ded po dni jej
zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujuce je prvé zverejnenie
Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemoézu
spristupnit v zmysle prisluSnych ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a za
suCasného reSpektovania ochrany osobnosti aosobnych (dajov vyjadruju suhlas s jej
zverejnenim v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a ucinnost kon€i uplynutim piatich rokov odo dna
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9. VZP, ¢lanku 12
acdlanku 17 VZP, ktorych platnost a Gginnost kondi 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi
v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutonosti.

Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Harmonogram
monitorovania a predkladania vydavkov, 4. Podpisové vzory. Prijimatel tymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu
viazany.

Osoby opravnené podpisovat Ziadost o platbu v mene Prijimatela (Statutarny organ, pripadne ina
opravnena osoba) su uvedené v prilohe €. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi. Prijimatel je
povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb
a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu ziadosti o FP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v8etky vyhlasenia pripojené kziadosti oFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti FP su pravdivé a zostavaju ucinné
pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Vetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
su Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavéazkov
podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijimatel
1 rovnopis, 1 rovnopis dostane Narodny kontrolér z CR a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.



5.11. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne jasné,
urCité a zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha €. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha €. 4 Podpisové vzory

Za Poskytovatela v Bratislave, dia ...........ccccoeeinnn

POdpIS: .o
Lubomir Jahnatek, minister pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v ......ccoooereeeinne. AN

POdPIS: v
Ing. Zuzana Macekova, starostka

Datum platnosti Zmluvy: .......cccooevvvvriennes

Datum ucinnosti Zmluvy: .......cccccovvvvvennnee.



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku
VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
su na strane jednej Poskytovatel FP a na strane druhej Prijimatel tohto FP.

Pre ucely tychto vS8eobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju
ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti FP bez VZP aostatnych priloh sa dalej oznaluje ako ,zmluva
0 poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP
st neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budl dalej riadit Programom cezhrani¢nej spoluprace
Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manuélom pre program
cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Prirugkou pre Ziadatela,
Priru¢kou pre prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Metodickou pfiruckou
zpusobilych vydaju pro programy spolufinancované ze strukturalnich fondi a Fondu soudrznosti
na programové obdobi 2007 - 2013 (dalej len Metodicka pfirucka zpUsobilych vydajl), Pravidlami
opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidld opravnenosti vydavkov)
a Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov obozn&mil a zavézuje
saich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené
na internetovej stranke www.sk-cz.eu.

Splnenie v8etkych povinnosti Prijimatela uvedenych v Zmluve je Prijimatel’ povinny zabezpecit aj voci
Partnerom, ato vzhladom na ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut. Pravne vztahy medzi
Prijimateflom a ostatnymi Partnermi v suvislosti s realiziciou aktivit Projektu upravuje Dohoda
0 spolupraci.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Z&kladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria najma:

Pravne predpisy Europskych spoloéenstiev a Slovenskej republiky

v

- Zékon ¢. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho
spologenstva;

- Zakon €. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

- Zakon ¢&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov;


http://www.sk-cz.eu/

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom sociélnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES) €. 1341/2008;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) &. 1783/1999;

Nariadenie Komisie (ES) €. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidld nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jila
2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatefom na ucely Zmluvy, ak
nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — suhrn €innosti realizovanych Prijimatefom a/alebo Partnerom v ramci Projektu
na to vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo
Partnerov alalebo ciefovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.

Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre poCitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatelfa a/alebo Partnerov, ktoré
suvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov,
schvalené Spolo¢nym monitorovacim vyborom pred podpisom tejto Zmluvy a su v stlade
s Programovym manualom, Priru¢kou pre ziadatela, Priru¢kou pre prijimatela, Pravidlami
opravnenosti  vydavkov, Metodickou pfiruckou zpusobilych vydaji a metodickymi
usmerneniami;

Certifikacny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu
z ERDF na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z ERDF z Eurdpskej komisie, ako aj realiz&ciu
platieb z ERDF Prijimatefom. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii SR.

Defi — driom sa rozumie kalendarny defi, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide
0 pracovny def;

Dohoda o spolupraci — dvojstranny prip. viacstranny pravny ukon stanovujuci prava
a povinnosti Prijimatela a Partnerov pri spolo¢nej realizcii aktivit Projektu;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel Projektu - subjekt, sktorym Prijimatel a/alebo Partner uzatvoril zmluvu
na dodanie tovarov, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zéklade vysledku
verejného obstaravania;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*) — jeden z hlavnych nastrojov
Strukturélnej a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej
rozvinutych regionov Eurdpskej Unie a Uzemnej spolupréace;


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit Projektu — realizicia aktivit Projektu sa povazuje
za finanCne ukonCenu driiom odoslania poslednej platby zo Statneho rozpoétu SR na ucet
Prijimatela v ramci zévereCnej Ziadosti o platbu, resp. zamietnutim zavereCnej Ziadosti
0 platbu zo strany Poskytovatela;

Finanény prispevok (alebo aj ,,FP*) — prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoétu SR
uréené na financovanie aktivit Projektu; finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi, a to
pri splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit Projektu — je ukoncenie realizacie aktivit Projektu
viazané na datum uskutonenia poslednej aktivity Projektu zo strany Prijimatela a/alebo
Partnera;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) - informaCny systém, ktory zabezpeCuje
evidenciu udajov o Programe, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za ucelom
efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s implementéciou
Strukturalnych fondov;

Metodicka pfirucka zpusobilych vydajo — dokument, ktory stanovuje podmienky
opravnenosti vydavkov pre prijimatefov a partnerov zo sidlom v CR pre Program a v stlade
s pravnymi predpismi Eurdpskeho spoloCenstva a Ceskej republiky;

Miesto realizacie Projektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky
realizuju aktivity Projektu;

Monitorovacia sprava — spréva o pokroku v realizcii jednotlivych aktivit Projektu, ktoru
poskytuje Prijimatel a vSetci Partneri prisluSnému Narodnému kontrolorovi;

Narodny kontrolor — subjekt vykonavajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu u Prijimatefa
aPartnerov; v Slovenskej republike je narodnym kontrolorom organizaCny utvar
Poskytovatela, v Ceskej republike Centrum pro regionalni rozvoj CR a jeho pobocky;

Néslednd monitorovacia sprdva — sprava, ktord predklada Prijimatel poCas doby
udrzatefnosti Spolo¢nému technickému sekretariatu;

Oblast' podpory - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os
Programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie
projektov;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ — prekadzka, ktora nastala nezavisle od véle zmluvnej
strany a bréni jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvna
strana tUto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekdzku predvidala. Uginky vyluéujlice zodpovednost su obmedzené iba
na dobu, podas ktorej trvd prekdZka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost
zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked bola zmluvna strana
vomeskani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vyluéujucu zodpovednost sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice.

Opakovany - vyskyt urCitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, uréeny
Clenskym Statom pre kazdy operaCny program, ktory je zodpovedny za vykonévanie Cinnosti
podla ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, najma vykonava overovanie Ucinnosti
fungovania systému riadenia, kontroly aauditu vzorky operacii podfa medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov, prisludnej legislativy ES a néarodnej legislativy. Organ
auditu sa nachadza v ¢lenskom State Poskytovatela a je nim Ministerstvo financii SR.



Osvedcenie o opravnenosti vydavkov — osvedCenie, ktoré vystavi prislusny Narodny
kontrolér na zaklade Zoznamu deklarovanych vydavkov (vratane predloZenych uétovnych
dokladov a podpornej dokumentacie) a Monitorovacej spravy, a v ktorom potvrdi opravnenost
predloZenych vydavkov;

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov - doklad, ktory pozostava z formulara
apriloh, na ktorého zaklade prijimatel potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov
v prislusnom pomere na stanovené ucty;

Partner - subjekt, ktory sa podiefa na realizacii Projektu v ramci Programu na zaklade
Dohody o spolupraci s Prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je
pre UCely tejto Zmluvy aj Veduci partner;

Pravidla opravnenosti vydavkov — dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti
vydavkov pre prijimatelov a Partnerov so sidlom v SR pre Program av sllade s pravnymi
predpismi Eurépskeho spolocenstva a Slovenskej republiky;

Prijimatel' — organ, organizacia alebo pravnickd osoba vystupujica v mene projektového
partnerstva (Veduci partner), ktorej st za Ucelom realizacie aktivit Projektu poskytované
prostriedky ERDF aj prostriedky Statneho rozpo¢tu SR ur€ené na spolufinancovanie aktivit
Projektu;

Prioritnd os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratefnymi cielmi;

Prirucka pre prijimatefa — dokument, ktory poskytuje UspeSnym Zziadatefom o financny
prispevok (Prijimatefom) aich Partnerom nevyhnutné informacie a pokyny nato, aby mohli
spravne implementovat schvaleny projekt. Ide najma o inStrukcie pre pripravu podkladov
pre pripravu zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku, sprievodné pokyny pre realizaciu
projektu, postupy deklarovania vydavkov a monitorovania projektu. Prirucka je platna
a pouzitelna len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov, ktorymi st Program, Programovy
manual, Prirucka pre Ziadatela, Pravidld oprévnenosti vydavkov a Metodickd pfirucka
zpUsobilych vydaja.

Prirucka pre ziadatefa — dokument, ktory poskytuje Ziadatelom o finanény prispevok
nevyhnutné informacie a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o finanény
prispevok a svoj projekt spravne vypracovat a vytvorit predpoklady pre jeho UspeSnu
realizaciu. Prirucka je platnd a pouZitelna len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov,
ktorymi s Program, Programovy manual a Pravidl& opravnenosti vydavkov a Metodicka
pfiru¢ka zpUsobilych vydaj.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013
(alebo aj ,,Program*) — je operacny program, ktory nadvazuje na Iniciativu SpoloCenstva
INTERREG IlIA Slovenské republika — Ceska republika pre roky 2004 — 2006, a ktory bol
schvaleny rozhodnutim Eurdpskej komisie €. K (2007) 6604 zo dna 21.12.2007,;

Programovy manual Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013 (alebo aj ,,Programovy manual“) — dokument spresfujuci niektoré
Casti Programu, a to predovSetkym Cast tykajucu sa popisu jednotlivych oblasti podpory,
tzn. oblasti podporovanych z ERDF prostrednictvom tohto Programu a ast popisujucu
Struktury Programu;

Realizacia aktivit projektu — zahfiia obdobie, v ramci ktorého Prijimatel a/alebo Partneri
realizuju jednotlivé aktivity Projektu, a ktoré zaCina terminom zaCatia realizacie aktivit
Projektu uvedenom v prilohe €. 2 kZmluve az do ukonCenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti FP;



Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a ES,
Programom, Programovym manualom, Priruckou pre ziadatefa oFP, Priruckou
pre prijimatefa, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov,
Metodickou pfiruckou zpusobilych vydaji a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvélend monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych
aktivit Projektu, ktoru poskytuje Prijimatel avSetci Partneri prislusnému Narodnému
kontrol6rovi, a ktora je tymto Narodnym kontrolérom schvalena;

Schvalena ziadost' o FP - Ziadost o FP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Spolo¢nym
monitorovacim vyborom, a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, oddvodnené a riadne preukazané
vydavky Prijimatela a/alebo Partnerov schvalené Poskytovatefom a Certifikatnym organom,
ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov;

Schvéleny zoznam vydavkov — formulér, ktory zasiela Narodny kontrolér Prijimatelovi
alalebo Partnerovi. Obsahuje uUdaje zo Zoznamu deklarovanych vydavkov doplnenée
o stanovisko Narodného kontroléra (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluzi
Prijimatelovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu.

Splnenie_kritéria opravnenosti — Prijimatel spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia
kontroly Ziadosti o FP z hfadiska opravnenosti Poskytovatefom za predpokladu, Ze Ziadost
0 FP splnila v3etky kritéria pre opravnenost;

Spoloény monitorovaci vybor (d'alej aj ,SMV“) - organ, ktory predstavuje spolo¢ne
s Poskytovatelom hlavny administrativny orgadn Programu. Spoloény monitorovaci vybor
pravidelne skuma pokrok v dosahovani konkrétnych cielov Programu, je zodpovedny
za dohlad nad implementaciou Programu, posudzuje prediozené Ziadosti o FP a odporica
ich Riadiacemu organu na schvélenie, resp. zamietnutie. Postdenim Ziadosti SMV je RO
viazany.

Spoloény technicky sekretariat (dalej aj ,STS“) — suCast organizaCnej Struktary
Poskytovatela zriadeny navykon prevadzkovych ¢innosti a na podporu Poskytovatela
a Certifikatného organu;

Suhrnnéd monitorovacia sprava — komplexné spréva o pokroku v realizacii celého Projektu
a 0 jeho udrZani spracovana Prijimatelom na podklade Schvalenych monitorovacich sprav
jednotlivych Partnerov a Prijimatela;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici finanéné riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF“) — nastroje Strukturainej poliiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Europsky fond regionalneho
rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o Udtovnictve
v zneni neskorsich predpisov, resp. v § 11 zakona €. 563/1991 Sb. o ucetnictvi v zneni
neskorSich predpisov;

Véas - konanie v sllade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR, CR
aES, vPrograme, Programovom manudli, v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke
pre prijimatela, v prisluSnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, v Pravidlach opravnenosti



vydavkov av Systéme finanéného riadenia Strukturalinych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prdc a poskytnutie sluZieb vzmysle zékona ¢&. 252006 Z.z. o verejnom
obstaravani v zneni neskorsich predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidlom v CR v zmysle
zakona €. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach v suvislosti s vyberom Dodavatela Projektu
a v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v sulade s uvedenymi
pravnymi predpismi, postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijimatela;

- Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijimatel a/alebo Partneri podielaju
na financovani Projektu v stanovenej vySke a uréenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj
tie prostriedky, ktoré Prijimatel a/alebo Partneri ziskali ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.5. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo
prispevok tretej osoby.

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel vypracovava a predklada
Ziadost o FP Poskytovatelovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov - formulér, ktory zasiela Prijimatel a Partneri
prislusnému Narodnému kontrolorovi spolu s povinnymi prilohami, na zéklade ktorého
je vystavené Osved&enie o opravnenosti vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov
nepredklada ten Partner, ktory nema finanénu ucast na projekte.

- Ziadost oplatbu - doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého su Prijimatelovi a nasledne Partnerom uhradzané prostriedky ERDF
a taktiez Prijimatelovi a nasledne Partnerom so sidlom v SR uhrddzané aj prostriedky
20 $tatneho rozpoctu SR v prisluSnom pomere;

- Ziadost ofinanény prispevok - dokument, ktory pozostdva z formulara Ziadosti
a povinnych priloh, ktorym ziadatel o finanény prispevok (Prijimatel) Ziada o poskytnutie
finanéného prispevku;

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuléra Ziadosti

a priloh, na zaklade ktorého mé Prijimatel povinnost vratit finanéné prostriedky v prisluSnom
pomere na stanovené Ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
vCas avsUllade sjej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu
na osobu, ktora Projekt skutone realizuje aje povinny zabezpelit plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy vSetkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajlca sa Prijimatefa a/alebo Partnera najma
splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Ccasti,
transformécia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akékolvek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatela a/alebo Partnera pocas platnosti a Uéinnosti Zmluvy sa povaZzuje za podstatni zmenu
Projektu, ktora opraviuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.



Prijimatel sa zavazuje, ze v obdobi piatich rokov odo dia finanéného ukoncenia realizacie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006, pokial Poskytovatel neurci inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac
a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskuto€nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sdlade
so zakonom €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a Priruckou pre prijimatefa.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby Partneri zo SR postupovali pri zadavani zékaziek
na dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov, Priruckou pre prijimatela
a tymto &lankom VZP azarovefi sa zavdzuje zabezpetit, aby Partneri zCR postupovali
pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit

Projektu v sulade so zakonom ¢&. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkéach v zneni neskorSich
predpisov, Priru¢kou pre prijimatela a tymto ¢lankom VZP.

Prijimatel’ je povinny poskytnit Narodnému kontrolérovi dokumentéciu suvisiacu s verejnym
obstaravanim v rozsahu a lehotach stanovenych v Prirucke pre prijimatela, ak Poskytovatel
neurci inak. Prijimatel je povinny zabezpecit spinenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

Ak nebolo verejné obstaravanie uskutoénené pred podpisom Zmluvy, Prijimatel je povinny zaslat
Narodnému kontrolorovi kompletni dokumentéciu z verejného obstardvania najneskdr 20 dni
pred planovanym uzatvorenim zmluvy s vybranym dodavatefom Prijimatefa. V pripade, Ze sa
v tejto lehote Narodny kontrolor k dokumentécii nevyjadri, Prijimatel moze zmluvu s vybranym
dodavatelom uzatvorit.

V pripade nadlimitnych zakaziek je Prijimatel povinny zaslat Narodnému kontrolérovi pred ich
zverejnenim oznamenie o vyhlaseni metody a sutazné podklady. V pripade, Ze Prijimatel a/alebo
Partner so sidlom na Gzemi CR zadava verejnl zakazku, na ktori sa nevztahuje povinnost
postupovat podla zakona €. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach, alebo Partner so sidlom
na Uzemi SR zadava z&kazku s nizkou hodnotou podifa zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani, su povinni postupovat podfa ustanoveni Prirucky pre prijimatela.

V pripade ak Prijimatel al/alebo Partner neodstréni alebo nezdévodni nesulad v procese
verejneho obstaravania, Narodny kontrolor vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstardvania, vcelku alebo z Casti uzna za neopravnené.

Néarodny kontrolér overuje dodrZiavanie pravidiel a principov verejného obstaravania
vyplyvajacich zo Zmluvy o Eurdpskom spoloenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES
a zakonom o verejnom obstaravani prijimatefom pri realizacii projektu. Cinnostou Narodného
kontroléra nie je dotknutd vylutna a kone¢na zodpovednost Prijimatela/Partnera za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR a ES,
zakladnych principov verejného obstaravania a Zmluvy.



Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

10.

11.

SPRAVY

Prijimatel je povinny poCas platnosti a cinnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Sahrnné monitorovacie spravy a prislusSnému Narodnému kontrolérovi Monitorovacie spravy.

Prijimatel je povinny predkladat prislusnému Narodnému kontrolérovi Monitorovaciu spravu
za svoju Cast Projektu v stlade s harmonogramom uvedenym v prilohe €. 3 k tejto Zmluve.

Prijimatel je povinny predlozit prisluSnému Narodnému kontrolérovi zavere¢ni Monitorovaciu
spravu za svoju ¢ast Projektu do 30 dni od Fyzického ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Prijimatel méZe predloZit prisluSnému Narodnému
kontrolérovi spolu s Monitorovacou spravou podla odseku 2. a 3. tohto ¢lanku VZP aj Zoznam
deklarovanych vydavkov za svoju Cast Projektu, pokial opravnené vydavky vtomto zozname
budd minimalne vsume 10000 EUR. V pripade, Ze Prijimatel nesplni minimalnu vysku
opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju ¢ast Projektu
v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, predloZi ho az v nasledovnom obdobi, v ktorom
spini minimalnu vy3ku opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov,
inak minimalne jedenkrat za rok. Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit predkladanie Zoznamu
deklarovanych vydavkov podfa vysSie uvedeného aj Partnermi. Prilohou Zoznamu deklarovanych
vydavkov su prislusné Uctovné doklady a dalSia podporna dokumentécia toho Partnera, resp.
Prijimatela, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit predloZenie Monitorovacich sprév podla odseku 2. tohto ¢lanku
VZP a zavereCnej Monitorovacej spravy podfa odseku 3. tohto ¢lanku VZP prislusnému
Narodnému kontrolérovi podfa uvedeného aj Partnermi.

Prijimatel sa zavazuje predloZit Poskytovatefovi Suhrnnu monitorovaciu spravu, ktort vyhotovi
na zaklade Schvalenych monitorovacich sprav vSetkych Partnerov vratane Prijimatela.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi Suhrnni monitorovaciu spravu v sulade
s harmonogramom uvedenym v prilohe €. 3 k tejto Zmluve.

V ramci prvej Monitorovacej spravy, resp. Suhrnnej monitorovacej spravy su Prijimatel a/alebo
Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmluvy, ktoré zacina diiom Spinenia
kritérii opravnenosti, resp. dfiom vzniku opravnenych vydavkov v ramci oprdvneného obdobia
podla toho, ktoré obdobie vzniklo skor.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi
zavere¢nu Suhrnnd monitorovaciu spravu do 120 dni od Fyzického ukonCenia realizacie aktivit
Projektu.

Pokial Poskytovatel neurCi inak, Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi nasledné
Monitorovacie spravy za cely Projekt aj po Finanénom ukonCeni realizacie aktivit Projektu ato
pocas 5 rokov odo dia Financného ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Nasledné Monitorovacie
spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov
pocitanych odo dra Finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu, a to do 30 dni od skoncenia
12 mesacného obdobia, za ktoré sa maju predloZit. Poslednu nésledni Monitorovaciu spravu
je Prijimatel  povinny predloZit Poskytovatelovi najneskér 90 dni pred ukonCenim platnosti
a ucinnosti Zmluvy podria ¢lanku 5 bod 5.3. zmluvy o poskytnuti FP, t.j. 90 dni pred uplynutim
piatich rokov odo diia Finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

V pripade, ak Projekt generuje prijmy, je Prijimatel povinny po skonCeni doby udrzatelnosti
Projektu projektom generované prijmy preukédzat prostrednictvom poslednej Naslednej
monitorovacej spravy, ktorej povinnou sucCastou je Vypoclet vySky nenavratného financného
prispevku pre projekty generujice prijem (Priloha & 7 PPZ). Vtychto pripadoch sa jedna



12.

13.

14.

15.

prevazne o prijmy generované poCas prevadzky investicie v obdobi 5 rokov po finanénom
ukonceni Projektu (po vyplateni zavere¢nej Ziadosti o platbu). Prijimatel zabezpeCi, Zze kazdy
Partner, ktory realizaciou projektu ziskal prijem, v tejto tabulke uvedie aktualizované udaje za
realne vynalozené investicné vydavky Projektu za svoju Cast, prevadzkové vydavky Projektu ako
aj realne dosiahnuté prevadzkoveé prijmy Projektu za obdobie do podania z&vere€nej nasledne;
monitorovacej spravy. Udaje o dalsich predpokladanych prevadzkovych nakladoch/vydavkoch a
vynosoch/prijmoch prijimatel a kazdy Partner odhadne avpiSe do tabulky. Ak bude rozdiel
novovypocitanej sumy modifikovanych opravnenych vydavkov Prijimatela alebo ktoréhokolvek
Partnera na Projekt nizSi oviac ako 10% sumy uvedenej vzmluve o poskytnuti FP, (od
posledného vypoctu sa financna medzera zmensila o viac ako 10%) je Prijimatel povinny rozdiel
medzi vySkou poskytnutého prispevku a maximalnou vyskou vypocitanou na zaklade tabulky na
zaklade vyzvy Poskytovatela vratit Poskytovatelovi.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
a v Suhrnnych monitorovacich spravach je Prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatefom,
resp. Narodnym kontrolérom tieto nedostatky Monitorovacich sprav a Sthrnnych monitorovacich
sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava alebo Suhrnna monitorovacia sprava neupina,
je Prijimatel  povinny v lehote urCenej Poskytovatefom, resp. Narodnym kontrolérom
Monitorovaciu sprdvu alebo SUhrnnd  monitorovaciu spravu doplinit. 'V pripade rozporu
Monitorovacej spravy alebo Suhrnnej monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatelom,
resp. Narodnym kontrolérom tento rozpor odstranit.

Prijimatel je povinny na ziadost Poskytovatela a/alebo Narodného kontroléra bezodkladne
predlozit informacie a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela
a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami Prijimatela a Partnerov
suvisiacimi s U€elom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenych
Monitorovacich sprav a Suhrnnych monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto ¢lanku
VZP.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokolvek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi
alalebo Partnerovi, o vstupe Prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o v8etkych zisteniach opravnenych oséb podfa
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, o akejkolvek zmene Dohody
0 spolupraci uzavretej medzi Prijimatefom a Partnermi, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju
alebo mozu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a Ucel Projektu a zavazuje
sa zaslat' Poskytovatelovi fotokopiu dokumentu tykajuceho sa takejto zmeny.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost v3Setkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel je povinny poCas platnosti a ucinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktorl
na zé&klade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost budu obsahovat nasledujuce informécie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie;
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b) odkaz na Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
oznacenia ERDF vratane loga Programu;

c) vyhlasenie uréené Poskytovatefom, v ktorom je zddraznena pridana hodnota intervencie
ES, a to vyhlasenie ,Spolocne bez hranic”.

Prijimatel je povinny zabezpecit poCas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule
na kazdom mieste realizacie aktivit Projektu, ktory splna tieto podmienky:

- celkova vySka prispevku z verejnych zdrojov na Projekt presahuje 500 000 EUR,
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamnu tabulu uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo
vysvetfujicou tabulou, resp. umiestnit v kazdom mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvetlujucu tabulu, a to najneskér do Siestich mesiacov odo dnha Fyzického ukoncenia
realiz&cie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel
je povinny umiestnit’ trvalo vysvetfujucu tabulu pred Fyzickym ukonCenim realizacie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetlujica tabufa musi byt viditefna a dostatoéne velka; ato v pripade
Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

- celkova vySka prispevku z verejnych zdrojov na Projekt presahuje 500 000 EUR,

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktdry alebo stavebnych €innosti.

Prijimatel sa zavéazuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetfujicej tabuli informéacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetfujucej tabule aj druh a nazov
Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informécie uvedené v predchadzajlcej vete
zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany
v rdmci Programu z ERDF, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie
aktivit Projektu ato poCas realizicie aktivit Projektu. Informaéna tabufa (plagat) alebo iny
prostriedok na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
Programu z ERDF musi obsahovat informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane
druhu anézvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpeCit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule (plagatu).

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2. pism. b) a c) tohto ¢lanku
VZP nepouZiju.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu
informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouzivat graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel aje uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu.

Prijimatel suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel za&roven suhlasi so zverejnenim nasledujucich informécii
v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatela a Partnerov; nazov, ciele a strucny opis
Projektu; miesto realiz&cie aktivit Projektu; Cas realizacie aktivit Projektu; celkové néklady
na Projekt; vySka poskytnutého financného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video,
zabery z miesta realizacie aktivit Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu.
Prijimatel suhlasi so zverejnenim uvedenych Udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade
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rozhodnutia Poskytovatela. Prijimatel je povinny zabezpeCit suhlas so zverejnenim Udajov
podla tohto odseku tohto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavazuje, ze bude mat/zabezpeci poCas platnosti a u€innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podla toho, ktoré obdobie bude
dihSie:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ak vlastnickeho prava Prirucka
pre ziadatela umozriuje) k pozemkom a stavham opravriujlce realizaciu aktivit Projektu
agarantujlce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne
z prostriedkov FP alebo jeho &asti, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike;

b)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona
¢. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) opraviujuce
realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho Casti, ak mé Partner sidlo v Slovenskej republike,

podla toho, ktordl formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho
Casti urci Vyzva na predkladanie ziadosti o FP alebo ak Riadiaci organ neurci inak. Prijimatel
sa zavazuje zabezpeCit, aby Partneri splfiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto ¢lanku
VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho Casti mdze byt pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo
prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou oprédvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatef,
Ministerstvo financii SR, prislusna sprava financnej kontroly alebo banka financujica Projekt,
s ktorou ma Poskytovatel uzatvoren zmluvu o spolupraci.

Prijimatel sa zavézuje poskytnut Poskytovatelovi, prislusnému Néarodnému kontrolorovi,
aprislusnym organom SR, CR a ES vdetku Dokumentaciu vytvoren( pri realizacii alebo
v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udefuje Poskytovatelovi, prisluSnému
Narodnému kontrolérovi a prislunym organom SR, CR a ES pravo na pouZitie Gdajov z tejto
Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych
prav Prijimatela a/alebo Partnerov.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatn
zmluvu tykajicu sa zabezpecenia zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi existenciu zabezpelenia
zavazkov voci Poskytovatelovi slvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedene
povinnosti sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z FP alebo z jeho &asti. Poskytovatel' su¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela.
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Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutoénosti, Ze dbjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutocnosti
alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a schvalenou Ziadostou
o financny prispevok a dodrzat termin Fyzického ukoncenia realizacie aktivit Projektu uvedeny
v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani
okolnost vylu€ujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realizacie aktivit
Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania okolnosti vyluéujucej zodpovednost. O vzniku
okolnosti vylucujucej zodpovednost ako aj ojej zaniku je Prijimatel povinny Poskytovatela
bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel je opradvneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omesSkania s platbou FP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatefa zavinené Prijimatefom. V pripade,
Ze Poskytovatel vyplati omeSkanu platbu Prijimatelovi, dfiom vyplatenia platby je Prijimatel
povinny pokracovat v realizicii aktivit Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym
automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela s platbou FP.

Prijimatel pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Doru¢enim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial
boli splnené podmienky podfa odseku 2. alebo 3. tohto &lanku VZP. PrediZenie realizacie aktivit
Projektu podla odseku 2. alebo 3. tohto ¢lanku VZP je mozné maximalne do 30.09.2015.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie FP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatefom, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu FP brani okolnost vyluCujuca zodpovednost, ato aZz do doby zéniku tejto
okolnosti;

d) zacatia trestného stihania 0s6b konajucich v mene Prijimatela a/alebo Partnerov za trestny
¢in svisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania FP, pokial budu spinené
podmienky podfa odseku 5. tohto Clanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania FP.

Ak Prijimatel odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle odseku 5. tohto ¢lanku VZP, je povinny
bezodkladne dorucit Poskytovatefovi oznédmenie o odstréneni zistenych poruseni Zmluvy.
Poskytovatel overi, & doSlo kodstraneniu predmetnych poruSeni Zmluvy av pripade,
Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie FP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost v zmysle odseku 5. tohto Elanku VZP
sa Poskytovatel zavazuje obnovit poskytovanie FP Prijimatelovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutoCnosti, ktoré maju vplyv alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu
tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrZiavani svojich zavazkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikatnych a kontaktnych tdajov
zmluvnych strén, ktora nemé za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela
alalebo Partnera a touto zmenou nedojde k poruSeniu podmienok definovanych v Zmluve,
v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, v Programovom manuali, v Prirucke
pre Ziadatela a v PriruCke pre prijimatela, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani, pocitani
ainych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v ¢lanku 5 bod 5.5. zmluvy o poskytnuti
FP; v tychto pripadoch postaduje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené
druhej zmluvnej strane formou doporuéeného listu, prip. novy podpisovy vzor.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programového manualu,
Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre prijimatela, Pravidiel opravnenosti vydavkov, Metodickej
pfirucky zpusobilych vydaji alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a touto zmenou neddjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach
a oznami Prijimatelovi nové znenie zmenenych ustanoveni. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou
uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajuci
vo vykonani faktickych al/alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokraCuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najma@ o pokraCovanie v realiz&cii aktivit Projektu, zasielanie
Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby FP od Poskytovatela a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatelom spravuje takto
zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programového manualu,
Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre prijimatela, Pravidiel opravnenosti vydavkov, Metodickej
pfirucky zpusobilych vydaji alebo Systému finanéného riadenia Strukturalinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a touto zmenou ddjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovatel oznami Prijimatelovi nové znenie zmenenych c¢lankov Zmluvy.
Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najma konkludentny
prejav vole Prijimatela spocivajici vo vykonani faktickych a/alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najma o pokracovanie v realizacii aktivit
Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby FP
od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zasadny vplyv
na realizaciu projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Prirucke pre prijimatela.
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Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

11

Riadne ukoncCenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov zmluvnych
stran a sucasne uplynutim doby, na ktorl bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod 5.3.
zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonc¢enie zmluvného vzt'ahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych strén
alebo odstipenim od Zmluvy.

Od Zmluvy mbze Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatneho porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktore ustanovuju
pravne predpisy SR, CR a ES.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu vedela v Case uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gc¢el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna
strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy alebo
v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela a/alebo Partnera, ktoré zésadne
zmenia podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vyluéujluce
zodpovednost;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu ak Narodny kontrolor neurci
inak;

c) preukdzané porudenie pravnych predpisov SR, CR aES vramci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innostou Prijimatefla a/alebo Partnerov;

d) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit Projektu
alalebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy
(najméa nezabezpecenie verejného obstaravania, nespinenie meratelnych ukazovatelov
Projektu alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a/alebo Partnera
atoto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku
7 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukadze spachanie trestného Cinu v suvislosti
srocesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo
podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zékona €. 523/2004 Z.z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informécii
v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela a/alebo Partnerov;

) poruSenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Poskytovatel stanovi, ze takato nezrovnalost sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

211

Clanok 10

) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatela a/alebo Partnera,
resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
alalebo Partnera do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi
alalebo Partnerovi;

k) ak Prijimatel nezabezpeci plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
) poruSenie ¢lanku 5 bod 5.6. a 5.7. zmluvy o poskytnuti FP;

m) ak ddjde ku skutoCnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., poruSenie ¢lanku 1 odsek 4.,
¢lanku 3 odsek 13., ¢lanku 3 odsek 14., ¢lanku 4, ¢lanku 6 odsek 1., ¢lanku 10 odsek
1., €lanku 12 odsek 1., Clanku 12 odsek 6. tychto VZP.

Podstatnym poru$enim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela a/alebo
Partnera, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela
alalebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR, CR
a ES alalebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podia
Zmluvy povaZzujl za podstatné poruSenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit
okamzite, len ¢o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nespini svoju
povinnost ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend postupovat ako
pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. Vtomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude
povazovat za nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je G€inné dnhom doruéenia pisomného oznamenia o odstdpeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujuca zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit' len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni azmluvné strany su
opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podla
svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky FP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku poruSenia, resp.

nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany suhlasia, ze nejde
0 porusenie Zmluvy Prijimatelom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a) vratit FP alebo jeho &ast' v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit FP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti
znamena poru$enie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zékona

¢

.523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov,
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c) ak to urCi Poskytovatel, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijimatel a/alebo Partner porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR, CR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost
podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a nejde o porusenie finanénej
discipliny podfa odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podla odseku
10. tohto Clanku VZP; vzhladom k skutonosti, ze spOsobenie nezrovnalosti zo strany
Prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spéja
povinnost vratenia FP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto FP alebo jeho Cast
nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
poruenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
€. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

d) ak to urCi Poskytovatel, vratit FP alebo jeho Cast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty
meratelnych ukazovatelov,

e) vratit prijem z Projektu v pripade, ak poCas realizacie aktivit Projektu a/alebo v piatich rokoch
od Finanéného ukoncenia realizicie aktivit Projektu do$lo k vytvoreniu prijmu podfa ¢lanku
55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) €. 1341/2008.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi FP vyplateny
do ¢asu odstupenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podfa odseku 1. pism. e) tohto ¢&lanku VZP
je Prijimatel povinny vratit prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem
vytvoreny. Prijimatel je povinny bezodkladne (odkedy sa o tejto skutonosti dozvedel) poZiadat
Poskytovatela o ozndmenie, akym spdsobom mé tento prijem vratit. V pripade, ze Prijimatel
prijem riadne a v&as nevrati, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia FP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1. pism. a) az d) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podla odseku 1. pism. a) azZ e) tohto Clanku VZP, ako aj
v pripade postupu podla poslednej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) ajeho rozsah uri
Poskytovatel v ,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP®), ktoru zasle
maximalne dvakrat Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoVFP uvedie vy$ku FP alebo jeho &asti alebo prijmu, ktord ma Prijimatel vratit
a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu
vykonat. V sulade s ods. 6. toho ¢lanku Poskytovatel' v ZoVFP ur€i aj lehotu na vratenie FP.

Prijimatel je povinny vratit FP alebo jeho Cast alebo prijem v urCenej lehote zavislej od toho, kto
neopravnene pouzil finan¢né prostriedky:

al. Ak neopravnene pouZil FP alebo jeho Cast Prijimatel, je povinny vrétit FP alebo jeho Cast
alebo prijem uvedeny v ZoVFP do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP Poskytovatelom.
Aj v pripade, Ze si Prijimatel zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota
na vratenie FP alebo jeho Gasti, resp. prijmu sa poéita od datumu odoslania ZoVFP
Poskytovatelom.

a2. Ak Prijimatel zo SR nevrati FP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne a vCas na zaklade
ZoVFP, Poskytovatel oznadmi poruSenie financnej discipliny Gzemne prisludnej sprave
finanCnej kontroly v SR ako podnet na zacatie spravneho konania.

bl. Ak neopravnene pouzil FP alebo jeho &ast Partner/Partneri zo SR aleboz CR,
Poskytovatel sa zavizuje vystavit a zaslat Prijimatelovi ZoVFP a Prijimatel je povinny
na zaklade ZoVFP do 14 dni od jej dorucenia vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu v lehote 30 dni od datumu odoslania vyzvy Prijimatelom.
Prijimatel vyzve tymto spésobom Partnera/Partnerov maximalne dvakrat, priom druhd
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10.

vyzvu zasle do 14 dni odo diia uplynutia prvej lehoty. Tuto povinnost vratenia FP alebo
jeho Casti Partnerom/Partnermi sa Prijimatel’ zavazuje uviest aj v Dohode o spolupréci
medzi Prijimatelom a Partnerom/Partnermi. Nespinenim povinnosti Prijimatela vyzvat
Partnera/Partnerov na vratenie FP alebo jeho &asti, resp. prijmu, nie je dotknuta
povinnost Prijimatela podla pism. b2. tohto odseku.

b2. Prijimatel je povinny vratit FP alebo jeho &ast, resp. prijem uvedeny v ZoVFP najneskor
do 102 dni od datumu dorugenia ZoVFP Prijimatefovi Poskytovatefom. Aj v pripade,
Ze si Prijimatel zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie
FP alebo jeho &asti, resp. prijmu sa poéita od datumu odoslania ZoVFP Poskytovatelom.

b3. Ak Prijimatel nevrdti FP alebo jeho Cast, resp. priem riadne avcas
za Partnera/Partnerov zo SR na zaklade ZoVFP, Poskytovatel ozndmi poruSenie
finanCnej discipliny uzemne prislusnej sprave financnej kontroly v SR ako podnet
na zacatie spravneho konania.

bd. Ak Prijimatel nevrati FP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne avcas
za Partnera/Partnerov z CR na zaklade ZoVFP, Poskytovatel oznami tito skutoCnost
Ministerstvu pro mistni rozvoj v CR.

Prijimatel je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutonenia vratenia FP alebo jeho Casti
alebo prijmu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet oznamit' Poskytovatelovi toto vratenie
na tlagive ,0znamenie o vysporiadani finanénych vztahov*. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani
financnych vztahov* je vypis z bankového Uctu preukazujuci realizaciu uskutoénenej platby.*

Prijimatel je povinny vrétit FP alebo jeho Cast alebo prijem s vyznagenim identifikacie platieb
v stlade ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na ucely jednoznaéného
uréenia typu finantného vysporiadania nendvratného finanéného prispevku zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre kone€nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatefov*.

Ak Prijimatel zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne ozndmit Poskytovatefovi a zérovefi mu predlozit prislusné dokumenty tykajlce
sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost mé Prijimatel do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastant skutonosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a)  oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c)  povinnosti poskytnut suinnost Poskytovatelovi;

Poskytovatel je opravneny uplatnit' vodi Prijimatefovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy FP

uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1. pism. b) a pism. ¢) zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj za¢aty den
omeSkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory je Uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z.z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsSich predpisov, je povinny vramci svojho uctovnictva uctovat
0 skutoénostiach tykajucich sa projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych G¢toch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak
uctuje v sustave podvojného Uctovnictva,

17



b) v Gétovnych knihach podla § 15 zékona ¢&. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v plathom zneni
so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uUctuje v slstave
jednoduchého uctovnictva.

Partner, ktory je Uctovnou jednotkou podia zékona ,E. 563/1991 Sh. o UCetnictvi ve znéni
pozdéjSich predpisi“, je povinny v ramci svojho U¢tovnictva Gétovat o skutoCnostiach tykajdcich
sa projektu v analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov.

Ak je Partner z CR anie je U&tovnou jednotkou podia zakona ,&. 563/1991 Sb. o ugetnictvi
ve znéni pozdejsich predpisi’, je povinny viest tzv. daiovi evidenciu v sllade s pravnym
poriadkom CR podra zakona €. 586/1992 Sb. o danich z pfijm0 rozSirenu tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujuce sa k projektu spifiali naleZitosti U&tovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov CR upravujucich uctovnictvo,

b) prislusné zaznamy boli spravne, Uplné, preukazatelneé, zrozumitelné, vedené v pisomnej
forme alebo v technickej forme chronologicky a spésobom zaruéujucim trvalost Udajov,

c) uskutocnené prijmy a vydavky boli vedené analyticky vo vztahu k prisluSnému projektu,
ku ktorému sa viazu, t. ze na dokladoch musi byt jednoznaCne uvedené, ku ktorému
projektu sa vztahuju.

Prijimatel a/alebo Partner je povinny uchovavat a ochranovat uctovnu dokumentaciu, resp.
evidenciu podfa odseku 3. tohto ¢lanku VZP ainl dokumentéciu tykajlcu sa projektu v sulade
so zakonom €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v plathom zneni, resp. so zakonom ,&. 563/1991 Sb.
0 UCetnictvi ve znéni pozdéjSich pfedpisu“ av lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP av sulade
s &l. 90 nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006°. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastand
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skutoCnosti.

Na ucely certifikatného overovania je Prijimatel a/alebo Partner povinny na poziadanie predlozit
CertifikaCnému organu nim urCené uctovné zéznamy, resp. evidenciu podfa odseku 3. tohto
Clanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel a/alebo Partner vedie uctovné
zaznamy, resp. evidenciu podla odseku 3. tohto &lanku VZP v technickej forme podia § 31 ods.
2 pism. b) zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni/podia zékona ,¢. 563/19991
Sh. o ucetnictvi ve znéni pozdéjSich predpisl“. Tuto povinnost ma Prijimatel a/alebo Partner
po dobu, po ktoru je povinny viest a uchovavat' Uctovni dokumentaciu alebo ini dokumentaciu
podla odseku 4. tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby vSetky povinnosti Partnera, ktoré sa na neho vztahuju podla
tohto ¢lanku, boli uréené ako povinnosti Partnera v Dohode o spolupraci uzatvorenej medzi
Prijimatelom a Partnerom. Prijimatel zaroved zodpoveda Poskytovatelovi za plnenie povinnosti
uvedenych v tomto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon Kkontroly/auditu/overenia na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR, CR aES atejto Zmluvy. Prijimatel je potas vykonu kontroly/auditu/overenia
na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok
poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpecit' pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu/overenia na mieste.
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Opravnené osoby na vykon Kkontroly/auditu/overenia na mieste mbzu vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Prijimatela a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutognosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste su opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijimatela
alalebo Partnera, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) poZadovat od Prijimatela a/alebo Partnera, aby predloZil originalne doklady a inu potrebnu
Dokumentaciu, zdznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalSie doklady suUvisiace
s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overenia
na mieste,

c) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,

d) vyhotovovat kdpie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prislusni Narodni kontrolori,

Narodny organ,

)
d) Najvyssi kontrolny urad SR, prisludnd Sprava finanénej kontroly, Certifikacny organ a nimi
poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,
f) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sllade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR, CR a ES.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v
lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijimatel
je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia slvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoérovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme zasielku,
zasielanu doporucenou postou a uloZzend na posSte, piaty def od uloZenia na poSte sa bude
povazovat za den doruCenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.
Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poSte, zasielka
sa povazuje za doruéeni momentom jej vratenia odosielatefovi. Ustanovenie tohto odseku
sa nevztahuje na ¢l. 10 odsek 6.
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10.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikéacie
zmluvnych stran.

Poskytovatel méze urCit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou méze prebiehat aj
elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel urCi elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu a/alebo faxovu
formu komunikacie, zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oznamit svoje emailové
adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikéacie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom aj v eskom
jazyku.

Pre poCitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doSlo k skutocnosti
uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty ur€ené podfa tyZzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho
v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo

Vv

Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost
ho doruit alebo sa odo$le emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu

a ktoré splfiaju nasledujuce podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

b) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o FP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky
opravnenosti vydavkov;

c) zodpovedaji cendm beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zékona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidlom v CR v zmysle zakona ¢. ,563/1991
Sh. o ucetnictvi ve znéni pozdéjSich pfedpist“ a boli riadne zauctované. Za uctovny doklad
sa povazuje aj doklad, ktory slUZi na interné pretc¢tovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatefovi a/alebo Partnerovi v sdvislosti s realizaciou
aktivit Projektu;

e) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a nie s duplicitne financovaneé z inych verejnych
zdrojov;

f) vznikli v opravnenom obdobi podia ¢lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti FP v slvislosti
s Projektom;

g) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade s ustanoveniami
Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, CR a ES;

h) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a ES.
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2.

Vydavky Prijimatela a Partnerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov av Ziadosti
o platbu st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového vyrovnania.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie FP Prijimatelovi bezhotovostne na Ucet vedeny v EUR. Cislo
Uétu Prijimatela (vratane predCislia) a kdd banky je uvedené v élanku 1 ods. 1.2. zmluvy
0 poskytnuti FP.

Prijimatel je povinny udrziavat Gcet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit az do doby
Financného ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel mdZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Gctov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie UCtu Prijimatela ur¢eného na prijem FP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie FP, resp. jeho Casti systémom refundacie, priCom
Prijimatel, resp. Partneri st povinni uhradit vydavky Dodavatefom Projektu z vlastnych zdrojov
a tie budu pri jednotlivych platbach refundovane.

Prijimatel sa zavazuje predlozit prislusnému Narodnému kontrolérovi Zoznam deklarovanych
vydavkov spolu s u¢tovnymi dokladmi a dalSou podpornou dokumentaciou na kontrolu v sulade
s harmonogramom na predkladanie Monitorovacich sprav uvedenych v prilohe €. 3 tejto Zmluvy
avzmysle pravidiel uvedenych v é&lanku 3 odsek 4. VZP. Uvedené je Prijimatel povinny
zabezpedit aj zo strany Partnerov. V pripade nedostatkov prislusny Narodny kontrolér doZiada
Prijimatela, resp. Partnera na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak,
aby mohol vystavit OsvedCenie o oprédvnenosti vydavkov najneskdr do 60 dni od dorucenia
Zoznamu deklarovanych vydavkov prisluSnému Narodnému kontroldrovi.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP, prislusny Néarodny
kontrolér vystavi Osved&enie o opravnenosti vydavkov, vystavi Schvéleny zoznam vydavkov
azaSle ich Prijimatelovi, resp. kontrolovanému Partnerovi. Tri origindly OsvedCenia
o0 opravnenosti vydavkov za$le Narodny kontrolér Prijimatelovi, resp. prisluSnému Partnerovi,
ktory dva originaly bezodkladne predklada Prijimatelovi a treti archivuje.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundéacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimateflovi.
Prijimatel zosumarizuje OsvedCenia o opravnenosti vydavkov a Schvalené zoznamy vydavkov
od jednotlivjch Partnerov. Na zaklade tychto dokladov Prijimatel vyplni Ziadost o platbu
anajneskdr do 120 dni pocitanych od konca monitorovacieho obdobia uvedeného
vharmonograme na predkladanie Monitorovacich sprav predlozi  Ziadost o platbu
Poskytovatelovi. Prilohou Ziadosti o platbu je aj potvrdenie o vyplateni jednotlivych platieb FP
z predchadzajlicej Ziadosti o platbu na Uéet vietkych Partnerov, Osved&enia o opravnenosti
vydavkov a Schvélené zoznamy vydavkov prislusnym Narodnym kontrolérom.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platou. V pripade, 7e na zéklade
nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby,
pdjde o porusenie financnej discipliny vzmysle § 31 zékona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych
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10.

11.

11.

12.

pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov.

Prijimatel sa zavazuje predloZit zavereénl Ziadost o platbu najneskor do 120 dni od Fyzickeho
ukonCenia realizacie aktivit Projektu. Prilohou zavere¢nej Ziadosti o platbu je aj potvrdenie
o vyplateni jednotlivych platieb FP na téet vSetkych Partnerov podfa ich u€asti na realizacii aktivit
Projektu.

Poskytovatel zaregistruje Ziadost oplatbu do ITMS anasledne vykona kontrolu, ktora
je zamerana na overenie Ci vydavky boli skontrolované prislusnym Narodnym kontrolorom,
¢i vydavky z pohladu ako celku boli uplatnené v stlade s Projektom ako celkom a Zmluvou, ¢i boli
predchadzajuce platby FP vyplatené na tcet vSetkych Partnerov a nasledne vystavi vyhlasenie
o overeni a likvidacny list.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda dplna a spravnu
Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, a to a7 v momente schvélenia Ziadosti
o platbu Certifikatnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel posudi opravnenost vydavkov Projektu.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie FP, resp.
jeho ¢asti na Gget Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita odo dfia, kedy bola Poskytovatelovi doruéena Gplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za defi doru¢enia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie
Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za def Cerpania FP, resp. jeho Casti.
Po pripisani platby na Ucet Prijimatela je Prijimatel povinny bezodkladne previest FP resp. jeho
¢ast na ucet Partnerov podla ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu.

V pripade, Ze Prijimatel resp. Partner uhradil svoje vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné Gctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v tejto mene su preplacané
formou refundacie v EUR. Do Ziadosti o platbu je Prijimatel povinny zahrnut opravnené vydavky
prepocitané na menu EUR mesaénym kurzom EK platnym v tom mesiaci, v ktorom Prijimatel,
resp. Partner zostavi Zoznam deklarovanych vydavkov. EK zverejiiuje tento kurz elektronicky
kazdy mesiac a odkaz na tento kurz je zverejneny na internetovej stranke www.sk-cz.eu.

V pripade statnych rozpoctovych organizacii odsek 11 znie:

Den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujici Upravu rozpoétu Prijimatela
sa povazuje za den Cerpania FP, resp. jeho Casti.

V pripade statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 13:

Presun prostriedkov v zmysle odseku 11. tohto ¢lanku realizuje Poskytovatel zabezpecenim
upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoCtovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1. Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto doby strpiet

vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skutonosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Povinnost podfa tohto ¢lanku VZP je Prijimatel
povinny zabezpeCit aj zo strany Partnerov.
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PREDMET PODPORY FP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

1. Udaje Kontaktnej osoby pre Projekt

Meno kontakinej osoby

Ing. Zuzana Macekova

Adresa

SNP 86/7, 956 41 Uhrovec

Tel. Eislo 00421/905 848 243
Fax. Cislo 00421/387 694 592
E-mailova adresa obec@uhrovec.sk

2. Ciele Projektu

Hlavny ciel

Vybudovanim zberného dvora v obci Uhrovec
za pomoci cezhraniénych partnerov. a  nimi
odovzdaného know-how, sa vytvoria nové podmienky
pre lepSie separovanie a likvidaciu biologicky
rozloZitelného odpadu, pricom dbjde aj k zvySeniu
mnozstva triedeného odpadu a k zniZeniu celkového
mnozstvo  komunalneho  odpadu  ukladaného
v stcasnej dobe na skladky. Vzajomnou spolupracou
projektovych partnerov sa vytvori priestor na vzajomnu
vymenu skusenosti, ale aj vzdelavanie obyvatelov
na oboch stranach hranice, vysledkom ktorého bude
zvySeny zaujem obyvatefov o ochranu zivotného
prostredia a zabezpelenie efektivneho a citlivého
pristupu k nakladaniu s odpadmi.

Specificky ciel 1

ZvySenie mnozstva kompostu priamo v mieste jeho
vzniku (separaciou a kompostovanim priamo ob¢anmi).

Specificky ciel 2

Néavrat zivin v podobe kompostu do pddy (prevencia
pddnej erdzie).

Specificky ciel 3

Prevencia vzniku Ciernych skladok (vytvorenim
priestoru na ukladanie separovaného odpadu
a realizovanym monitoringom).

Specificky ciel 4

Odstranenie  splalovania  komunalneho  odpadu
v kotloch rodinnych domov (vytvorenim priestoru
na kompostovanie biologicky rozloZitelného odpadu,
priamo na pozemkoch ob¢anov).




Cisté obce, priroda, ovzdusie — znizenie emisi CO2,

Specificky ciel 5 TZL, NH4, Benzoapyrenu.

3. Casovy ramec realizacie Projektu

Datum zaciatku realizacie

aktivit Projektu 1.1.2015
Datum ukonéenia realizacie

aktivit Projektu 31.8.2015




4. Rozpocet Projektu v EUR

AL Partner projektu
Nazov rozpoctovej kapitoly | Veduci partner | cezhrani¢ny 1 Naklady spolu
partner
Ludské zdroje 1.800,00 14 100,00 20 250,00 36 150,00
Cestovné 0,00 400,00 250,00 650,00
Prevadzkové naklady 4 350,00 380,00 3 600,00 8 330,00
Néaklady na publicitu 6 590,00 390,00 300,00 7 280,00
Externé sluzby 10 300,00 6 440,00 4 430,00 21170,00
Investitné naklady 134 295,31 250 000,00 0,00 384 295,31
Iné 122 814,00 0,00 0,00 122 814,00
Néklady na pripravu projektu 7 540,00 0,00 0,00 7 540,00
Celkové naklady 287 689,31 271710,00 28 830,00 588 229,31




5. Meratelné ukazovatele Projektu

Typ

Partner

Nazov

Merna
jednotka

Vychodiskova
hodnota

Planovana
hodnota

Vystup

VP

Objem  vybudovanych alebo
modernizovanych skladok
odpadu (zberny dvor v obci
Uhrovec)

m3

100

VP

Poget realizovanych planov,
analyz a Studii (spolo¢na Studia
nakladani S odpadmi
za v3etkych troch partnerov)

pocet

13

HCP

Poget realizovanych planov,
analyz a Studii (spolo¢na Studia
nakladani S odpadmi
za v3etkych troch partnerov)

pocet

13

PP1

Pocdet realizovanych planov,
analyz a Studii (spolo¢na Studia
nakladani S odpadmi
za v3etkych troch partnerov)

pocet

13

Vysledok

VP

Plocha uzemia ovplyvneného
opatrenim na ochranu prirody

m2

22 948 443

VP

Pocet sidiel, ktoré mali 0Zitok
z realizovanej aktivity

pocet

HCP

Pocet sidiel, ktoré mali 0Zitok
z realizovanej aktivity

pocet

14

PP1

Pocet sidiel, ktoré mali 0Zitok
z realizovanej aktivity

pocet

307

Dopad

VP

ZvySenie poCtu  doméacnosti
separujucich biologicky
rozlozitelny odpad

pocet

200

HCP

ZvySenie poCtu  domacnosti
separujucich biologicky
rozlozitelny odpad

pocet

1451

PP1

Pocdet uzavretych partnerstiev
s obcami a organizaciami
zaoberajlcimi  sa znizovanim
mnozstva odpadu ukladaného
na skladkach

pocet

15

VP = Veduci partner (Prijimatel)
HCP = Hlavny cezhraniény partner
PP1 = Partner projektu 1




6. Harmonogram realizacie Projektu

VedUci partner

Rok 2015

Aktivita

II. kvartal

IIl. kvartal

V. kvartal

aktivita €. 1 - priprava spoloCnej osvety, propagécie, konferencie

X| X[ X

X

X

aktivita €. 2 - priprava a vykonanie procesu verejného obstaravania na vybudovanie zberného
dvora a jeho vybavenia, strojov a zariadeni, ostatnych tovarov a sluzieb - propagacia a publicita,
externa konzultacna spolo¢nost

X | X

aktivitac. 3 - realizacia vystavby zberného dvora, nékup technoldgii, strojov a zariadeni, zaskolenie
pracovnikov a spustenie prevadzky

aktivita €. 4 - propagécia a publicita, Skolenie kompostovania v doméacnostiach

aktivita €. 5 - konferencia na tému tvorby, zberu, triedenia, spracovania a vyuzivania odpadov -
organizovana v Uhrovci

aktivita €. 6 - analyza a ekonomické vyhodnotenie nakladania s komunalnym odpadom

x| X |X] X
x| X |X] X

aktivita €. 7 - odovzdavanie ziskanych skusenosti a vysledkov analyzy ostatnym obciam
mikroregionu Uhrovska dolina

aktivita ¢. 8 - externé sluzby - stavebny dozor

aktivita €. 9 - externé sluzby - externa konzultatna spolocnost

XX X |IX| X |X| X

XX X< |X

Hlavny cezhranicny partner

Rok 2015

Aktivita

|. kvartal

II. kvartal

IIl. kvartal

V. kvartal

aktivita &. 1 - priprava spolo¢nej osvety, propagacie, konferencie v CR

X

X

X

X

X

X

aktivita €. 2 - priprava a vykonanie procesu verejného obstaravania

X

X

X

aktivita €. 3 - realizacia nakupu potrebnych tovarov a sluzieb

X

aktivita €. 4 - propagécia a publicita, Skolenie kompostovania v domécnostiach

X

XXX | X

>

X

aktivita ¢. 5 - uc¢ast na konferencii v Uhrovci

XXX XX

X
X
X
X




aktivita €. 6 - analyza a ekonomické vyhodnotenie nakladania s komunalnym odpadom X X[ X X[ X| X| X]| X
aktivita €. 7 - odovzdanie ziskanych skusenosti a vysledkov analyzy ostatnym obciam mikroregionu x | x
Buchlov
Partner projektu 1
Rok 2015
Aktivita . kvartal Il. kvartal Il kvartal IV. kvartal
aktivita &. 1 - priprava spolo¢nej osvety, propagacie, konferencie v CR X X X| X| X]| X]| X]| X
aktivita €. 2 - koordinacia aktivit a odbornd pomoc projektovym partnerom pri priprave procesu

o o X X[ X X]| X[ X
verejného obstaravania
aktivita €. 3 - odbornd pomoc projektovym partnerom pri realizacii dodavok tovarov a sluZieb X | X[ X | X| X
aktivita €. 4 - priprava materialov pre propagaciu a publicitu, 8kolenie kompostovania v x I x1x! x| x| x
domacnostiach u jednotlivych partnerov a Sirenie tychto skusenosti po celom Zlinskom kraji
aktivita €. 5 - ucast na konferencii v Uhrovci X | X | X
aktivita €. 6 - analyza a ekonomické vyhodnotenie nakladania s komunalnym odpadom X | X X X[ X]| X| X]| X
aktivita €. 7 - publikovanie a Sirenie skusenosti z realizovaného projektu do ostatnych obci x | x
Zlinskeho kraja a pohranicia




7. Informativny prehl'ad zdrojov podpory v ¢leneni podl'a partnerov

v EUR % * Spolu Spolu %
VP 287 689,31 N/A
Celkovy rozpocet projektu: (HCP 271 710,00 N/A 588 229,31 N/A
PP1 28 830,00 N/A
VP 0,00 N/A
() Predpokladane prijmy z 1, -, 0,00 N/A 0,00 N/A
projektu:
PP1 0,00 N/A
VP 0,00 0,00%
Sukromné zdroje: HCP 0,00 0,00% 0,00 0,00%
PP1 0,00 0,00%
VP 244 535,91 85,00%
fggj‘f"lngg‘fm’a“'e 20 HCP| 23095350 85,00% 499 994,91 85,00%
PP1 24 505,50 85,00%
VP 28 768,93 10,00%
fggj‘f\',"ggfm’a"'e 20 HCP 13 585,50 5,00% 43 795,93 7,45%
PP1 1441,50 5,00%
VP 0,00 0,00%
Spolufinancovanie HCP 0,00 0,00% 0,00 0,00%
z rozpoctu kraja:
PP1 0,00 0,00%
VP 14 384,47 5,00%
Spolufinancovanie HCP 0,00 0,00% 14 384,47 2,45%
z rozpoctu obce/mesta:
PP1 0,00 0,00%
VP 0,00 0,00%
Iné verejné zdroje: HCP 27 171,00 10,00% 30 054,00 511%
PP1 2 883,00 10,00%
Celkové opravnené naklady 588 229,31 100,00%

* Podiel finanéného zdroja na rozpocte partnera po odpoditani prijmov z projektu




Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

Nazov projektu: [SpoloCne sa naucime ekologicky nakladat' s odpadom

Projekt €.: 122420220048

Datum opravnenosti vydavkov: 07.01.2015

Déatum ukoncenia realizacie: 31.08.2015

Rozpocet projektu: | 588 229,31 €

Monitorovacie obdobie Konecny termin S0 Z0ZNAMOm Indikativne terminy predlozenia:
Obdobie v na predlozenie deklarovanvch zoznamu ERDF v
P.¢C. mesiacoch Sadiatok koniec Typ spravy | monitorovacej W davkoE// deklarovanych |  sthrnnej Ziadosti o Ziadosti 0
spravy vydave vydavkov spravy platbu | platbu (EUR)
o (indikativne)
(z&vazny)
1 7 07.01.2015 31.07.2015 prva 30.08.2015 ANO 30.08.2015 | 28.11.2015 | 28.11.2015 | 48582541 €

2 1 01.08.2015 31.08.2015 zaverecna 30.09.2015 ANO 30.09.2015 | 29.12.2015 | 29.12.2015 14 169,50 €




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

Nazov vedlceho partnera:

Nazov projektu:

Splnomocnena osoba:

Meno, priezvisko:
Funkcia:

Podpisové vzory

Obec Uhrovec

Spolocne sa naugime ekologicky nakladat s odpadom

Ing. Zuzana Magekova
starostka obce

Adresa:
TellFax:

Vlastnoruény podpis:

V nepritomnosti zastlpena:

Meno, priezvisko:
Funkcia:
Adresa:
Tel/Fax:

Viastnoruény podpis;
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